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Genetiskai modifikuoti kukuruzai NK603

2025 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriu sudetyje
yra genetiskai modifikuotu kukuruzu NK603, kurie is ju sudaryti
arba kurie iS ju pagaminti, projekto (D110123/02 -
2025/2958(RSP))

Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas j Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje yra
genetiSkai modifikuotuy kukuruzy NK603, kurie iS ju sudaryti arba
kurie i$ ju pagaminti, projekta (D110123/02),

- atsizvelgdamas j 2003 m. rugsejo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiSkai modifikuoto
maisto ir pasaru!, ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj ir 22 straipsnio 3 dalj,

- atsizvelgdamas j tai, kad Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35
straipsnyje nurodytas Augalu, gyvunu, maisto ir pasaru nuolatinis
komitetas per 2025 m. spalio 14 d. vykusi balsavima nusprende
nuomones neteikti, ir i tai, kad Apeliacinis komitetas per 2025 m.
lapkric¢io 28 d. vykusij balsavima taip pat nusprendé nuomoneés
neteikti,

- atsizvelgdamas j 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiu
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmu taisyklés ir bendrieji principai 11 straipsni?,

- atsizvelgdamas j Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) 2025 m.

1 OL L 268, 2003 10 18, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2003/1829/0j.
2 OL L 55, 2011 2 28, p. 13, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0qj.
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geguzés 22 d. priimtg ir 2025 m. birzelio 20 d. paskelbta nuomone3,

atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas, kuriose
prieStaraujama leidimui naudoti genetiskai modifikuotus organizmus
(GMO)4,

EFSA genetiskai modifikuoty organizmu specialistu grupés moksliné
nuomoneé deél genetiSkai modifikuotuy kukuriuzuy NK603 leidimo
atnaujinimo vertinimo pagal Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
(paraiSka GMFF-2023-21250). EFSA Journal, 2025;23(6):9505;

h : i.org/10.2 j.efsa.202

Per astuntaja kadencija Parlamentas priémé 36 rezoliucijas, o per

devintaja kadencija - 38 rezoliucijas, kuriose priestaraujama leidimui

naudoti GMO. Be to, per deSimtaja kadencija Parlamentas priéme

Sias rezoliucijas:

- 2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2628, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotu kukuruzu MON 89034 x 1507 X
NK603, kurie iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti, projekto
(OL C, C/2025/1797, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1797/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2627, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje yra
genetisSkai modlflkuotos medvilnés COT102, kurie is jos sudaryti
arba kurie i$ jos pagaminti, (OL C, C/2025/1798, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1798/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2629, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudeéetyje
yra genetiskai modifikuoty kukurizu MON 89034 x 1507 Xx
MON 88017 x 59122 ir astuoniu ju subkombinaciju, kurie is ju
sudaryti arba kurie is$ ju pagaminti, (OL C, C/2025/1799,

2025 4 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1799/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1828, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai pasarus, kuriy sudetyje yra
genetlskal modifikuoty kukuruzq MON 810 arba kurie iS ju
sudaryti, ir maisto produktus ir pasSarus, pagamintus is
genetiSkai modifikuoty kukurtizy MON 810, ir panaikinamas
Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1207 (OL C,
C/2025/1800, 2025 4 4, ELI:

http://data.europa.eu/eli/C/2025/1800/0j);
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atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 115 straipsnio 2 ir 3 dalis,

atsizvelgdamas j Aplinkos, klimato ir maisto saugos komiteto

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1822, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiSkai modifikuoty kukurtzy DP915635 arba kurie is ju
sudarytl ar pagaminti (OL C, C/2025/1801, 2025 4 4, ELI:

h r 1i/C/2025/1801/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1826, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukuriuzy DP23211, kurie i$ ju sudaryti
ar pagam1nt1 (OL C, C/2025/1802, 2025 4 4, ELI:

h r 1i/C/2025/1802/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2618, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra
genetiSkai modifikuotuy kukuruzuy DP202216, kurie iS ju sudaryti
arba kurie i$ ju pagaminti, (OL C, C/2025/1803, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1803/0j);

- 2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuriazy MON 94804, kurie iS ju sudaryti arba
kurie iS ju pagaminti, projekto (OL C, C/2025/1804, 2025 4 4,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1804/0j);

- 2025 m. vasario 12 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurazuy DP910521, kurie iS ju sudaryti arba kurie
i$ ju pagaminti, projekto (OL C, C/2025/2246, 2025 4 29, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2246/0j);

- 2025 m. vasario 12 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje yra genetiskai
modlflkuotq kukuriazu MON 95275, kurie iS ju sudaryti arba
kurie i$ ju pagaminti, projekto (OL C, C/2025/2247, 2025 4 29,
ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2247/0j);

- 2025 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai
modifikuoty soju MON 87705 x MON 87708 x MON 89788,
kurie iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti, projekto
(P10 TA(2025)0106);
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pasiulyma del rezoliucijos,

kadangi Komisijos igyvendinimo sprendimu (ES) 2015/684> buvo
leista teikti rinkai maista ir pasarus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuriazuy NK603 (toliau - genetiskai modifikuoti
kukurtzai), kurie iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti. Tas
leidimas apémeé ir kity nei maistas ar pasarai produktu, kuriy

- 2025 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija del 2025 m.
rugsejo 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES)
2025/1898, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai
produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai modifikuotu kukuriuzu
DP51291, kurie iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti
(P10 TA(2025)0222);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuruzuy DAS1131, kurie iS ju sudaryti arba kurie
iS ju pagaminti, projekto (P10 TA(2025)0288);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotos medvilnés MON 88913 (MON-
88913-8), kurie iS jos sudaryti arba kurie iS jo pagaminti,
projekto (P10 TA(2025)0289);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotu aliejiniy rapsu MON 88302, kurie iS
ju sudaryti arba kurie is ju pagaminti, projekto
(P10 TA(2025)0290);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudeéetyje
yra genetiskai modifikuotu soju MON 87708, kurie iS ju sudaryti
arba kurie iS ju pagaminti (P10 TA(2025)0291);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudeéetyje
yra genetiskai modifikuoty kukurazu MON 87427, kurie iS ju
sudaryti arba kurie iS ju pagaminti, projekto
(P10 TA(2025)0292).

2015 m. balandzio 24 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES)

2015/684, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

(EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai genetiskai modifikuotus

kukuruzus NK603 (MON-0J603-6) ir atnaujinti esama kukuruzuy

NK603 (MON-0J603-6) produkty leidima (OL L 112, 2015 4 30, p. 6,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/684/0j).


http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/684/oj

sudeétyje yra genetiskai modifikuotu kukuriuzu NK603 arba kurie iS ju
sudaryti, pateikima rinkai naudoti pagal ta pacia paskirtj, kaip ir bet
kuriuos kitus kukurtuzus, iSskyrus auginima;

kadangi 2024 m. kovo 11 d., bendrové , Bayer Agriculture B.V.”
(Belgija) leidimo turetojos bendroves ,Bayer CropScience LP“
(Jungtinés Amerikos Valstijos) vardu pateiké Komisijai prasyma pagal
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 11 ir 23 straipsnius del to leidimo
atnaujinimo;

kadangi 2025 m. birzelio 20 d. EFSA pagal Reglamento (EB)

Nr. 1829/2003 6 ir 18 straipsnius priémé palankia moksline nuomone
deél genetiskai modifikuotuy kukuruzu, kurioje padare isvada, kad
paraiskoje deél atnaujinimo nebuvo pateikta jokiu nauju pavoju,
pakitusio poveikio ar mokslinio netikrumo jrodymu, del kuriy
pasikeisty 2009 m. EFSA priimtos genetiskai modifikuoty kukurtzy
pradinio rizikos vertinimo iSvados®; kadangi tose nuomonése nebuvo
aptarti keli platesnio pobudzio aplinkos, socialinio ir ekonominio bei
kumuliacinio poveikio klausimai, kurie, EFSA nuomone, nepriklauso
jos kompetencijos sriciai;

kadangi genetiskai modifikuoti kukurtzai buvo sukurti siekiant
suteikti jiems atsparuma glifosatui;

kadangi i EFSA atliktus rizikos vertinimus nebuvo itraukti ilgalaikiai
toksikologiniai tyrimai ar iSsami kumuliacinio ir kombinatorinio
poveikio analize, jskaitant galimas saveikas su pesticidu, daznai
naudojamy auginant kukuruzus, liekanomis;

kadangi didZioji dauguma genetiskai modifikuotu kulturu, iskaitant
genetiskai modifikuotus kukuruzus, buvo genetiskai modifikuotos
taip, kad butu atsparios vienam ar keliems papildomiems
herbicidams, kuriuos galima naudoti auginant genetiskai
modifikuotas kulturas, ju nesunaikinant, kaip butu herbicidams
neatspariuy paseliy atveju; kadangi ne vienu tyrimu irodyta, jog
auginant herbicidams atsparias genetiskai modifikuotas kulturas
dazniau naudojami papildomi herbicidai, labiausiai dél to, kad

EFSA GMO specialisty grupe, 2009 m., ,Scientific Opinion of the
Panel on Genetically Modified Organisms on applications (EFSA-
GMO-NL-2005-22 and EFSA-GMO-RX-NK603) for the placing on the
market of the genetically modified glyphosate tolerant maize NK603
for cultivation, food and feed uses and import and processing, and
for renewal of the authorisation of maize NK603 as existing
product”. EFSA Journal, 7(6), 1137,
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.1137.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.1137

atsirado herbicidams atspariu piktzoliy’;

kadangi herbicidams atsparias genetiSkai modifikuotas kulturas
auginantys tkininkai patenka j piktzoliy valdymo sistema, kuri yra
labai arba visiskai priklausoma nuo herbiciduy, ir tai daroma taikant
priemoka uz genetiskai modifikuotas séklas, kuri gali buti
pateisinama tik tuo atveju, jei tokias seklas perkantys ukininkai
purskia ir papildomus herbicidus; kadangi dél padidéjusios
priklausomybeés nuo papildomu herbicidy ukiuose, kuriuose séjami
genetiskai modifikuoti kukuriizai, sparciau atsiras ir plis tiems
herbicidams atsparios piktzolés, todél reikia naudoti dar daugiau
herbiciduy, ir taip susidaro uzburtas ratas, kitaip vadinamas ,jsuktu
herbicidy ratu”; kadangi del to neigiamas poveikis, kurj lemia
pernelyg didelé priklausomybé nuo herbiciduy, pablogins dirvozemio
bukle, vandens kokybe ir virS Zemés bei po zeme esancia biologine
ivairove, taip pat turés jtakos zmonéms ir gyvinams, be kita ko, dél
didesniu herbicidy liekanu maiste ir pasaruoses;

kadangi vis dar neatsakyta i svarbius klausimus del glifosato
kancerogeniskumo; kadangi 2015 m. lapkri¢io mén. EFSA pateiké
iSvada, kad glifosatas tikriausiai néra kancerogeniskas, o Europos
cheminiu medziagu agentira 2017 m. kovo meén. pateike iSvada, kad
néra pagrindo jo priskirti prie jokios pavojingu medziagu kategorijos;
kadangi 2015 m. Tarptautiné vézio tyrimu agentiira - specializuota
Pasaulio sveikatos organizacijos vezio agentura - priesingai, glifosata
priskyre prie galbut kancerogeninj poveiki zmonéms turinciy
medziagu; kadangi keletu naujausiy recenzuojamu moksliniy tyrimu
patvirtinamas glifosato kancerogeninis potencialas?;

kadangi pavojus, kad kukuriuzu genai bus pernesti j giminingus
laukinius augalus, pvz., Euchlaena mexicana, apie kurj pranesta
Ispanijoje ir Prancuzijoje, kelia susirupinima, kad atsiras transgeninis
patvarumas ir poveikis aplinkai;

kadangi nepriklausoma galimo neigiamo poveikio biologinei
ivairovei, dirvozemio buklei, apdulkintojams ir netiksliniams

Zr., pvz., Bonny, S., ,Genetically Modified Herbicide-Tolerant Crops,
Weeds, and Herbicides: Overview and Impact”, Environmental
Management, 2016 m. sausio meén., 57(1), p. 31-48,
https://doi.org/10.1007/s00267-015-0589-7 ir Benbrook, C. M.,
»lmpacts of genetically engineered crops on pesticide use in the U.S.
- the first sixteen years”, Environmental Sciences Europe, 2012 m.
rugseéjo 28 d., Vol. 24(1), https://doi.org/10.1186/2190-4715-24-24.
Zr., pavyzdziui:

https://doi.org/10.1002/ps.8105,
h : i.org/10.1016/j forum.?2

Zr., pavyzdziui:
https://doi.org/10.1016/j.mrrev.2019.02.001,
https://doi.org/10.1093/ije/dyz017,
https://doi.org/10.1371/journal.pone.0219610 ir
h : i.org/10.11 13045-019-0767-9.
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organizmams stebésena ir prieziura tebéra nepakankamai uztikrinta;

kadangi esant moksliniam netikrumui turéty buti taikomas Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 191 straipsnyje itvirtintas atsargumo
principas;

kadangi Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 reikalaujama uztikrinti, kad
genetiSkai modifikuoti maisto produktai ir pasarai neturétuy neigiamo
poveikio Zmoniy sveikatai, gyvinuy sveikatai ar aplinkai;

kadangi Sajungos sprendimas atnaujinti leidima naudoti genetiSkai
modifikuotus kukuruzus neatitiktu tarptautiniy isipareigojimuy
mazinti pesticidu naudojimal9, atsizvelgiant i padidéjusj glifosato,
dikambos ir glufozinato poveiki zmonéms, gyviunams ir aplinkai
Salyse, kuriose auginami Sie herbicidams atsparus genetiSkai
modifikuoti paséliai, taip pat i galimas rimtas su tuo susijusias
pasekmes sveikatai;

kadangi Komisijos jgyvendinimo sprendimu butuy toliau leidziama i
Sajunga importuoti produktus, kurie neatitinka standartuy, kuriy
laikosi Sajungos ukininkai, dél to jie atsidurtu nepalankioje
konkurencineje padeéetyje;

kadangi strateginio dialogo dél zemés ukio ateities ES iSvadose!l
Komisija raginama iS$ naujo jvertinti savo poziturj del zemes ukio
maisto produktq patekimo 1 importo ir eksporto rinka, atsiivelgiant |
standartals kadangi saziningesni prekybos santykiai pasauliniu
lygmeniu, derantys su sveikos aplinkos tikslais, buvo vienas is
pagrindiniy ukininky reikalavimuy per 2023 ir 2024 m.
demonstracijas;

kadangi Parlamentas ne karta pabréze, kad Komisija neturetu leisti
naudoti GMO tais atvejais, kai valstybés narés Augaly, gyvunu,
maisto ir pasary nuolatinio komiteto arba Apeliacinio komiteto
poseédziuose nesusitaria kvalifikuota balsu dauguma, kad buty
iSsprestas nuolatinés demokratijos stokos klausimas;

kadangi, nepaisydama pacios pripazintu demokratijos trukumu, to,
kad valstybés narés nepalaiko GMO, ir Parlamento prieStaravimu,
Komisija ir toliau suteikia leidimus GMO;

kadangi, vadovaujantis bendros sveikatos koncepcija, vertinant GMO
ilgalaiki tvaruma ir sauga butina atsizvelgti i zmoniu, gyviunu, augaly

10

11

2022 m. gruodzio mén. Jungtiniy Tautu biologinés jvairoves
konvencijos COP15 metu susitarta dél pasaulines biologines
jvairoves strategijos, i kuria jtrauktas pasaulinis tikslas iki 2030 m.
bent 50 proc. sumazinti pesticidu keliama rizika (zr.

https://ec. europa. echommlssngpresscorner[detallzltﬂp 22 7834).

h : mmission ur i r11r-n-rr1-
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ir aplinkos sveikatos tarpusavio priklausomybe;

mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas virSija
Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 numatytus igyvendinimo igaliojimus;

mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas neatitinka
Sajungos teises, nes jis nesuderinamas su Reglamento (EB)

Nr. 1829/2003 tikslu, pagal kuri, remiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/200212 nustatytais bendraisiais
principais, siekiama nustatyti pagrinda, leidziantj uztikrinti auksta
zmoniy gyvybes ir sveikatos, gyvinu sveikatos ir geroveés, taip pat
aplinkos ir vartotoju interesu apsaugos lygi, kalbant apie genetiskai
modifikuota maista ir paSarus, kartu uztikrinant veiksminga vidaus
rinkos veikima;

praso Komisijos atsiimti savo igyvendinimo sprendima;

ragina Komisijg, laikantis bendros sveikatos koncepcijos, neatnaujinti
leidimo naudoti genetiSkai modifikuotus kukuriizus, nes néra
pakankamai jrodymu apie ilgalaiki poveiki biologinei jvairovei,
maisto saugai, ukininky pragyvenimui ir gyvuny sveikatai;

ragina Komisijg nedelsiant pateikti pasiulyma del teisekuros
procedura priimamo akto deél sprendimuy priemimo proceduros GMO
srityje reformos, siekiant atsizvelgti i nuolatinius Parlamento
priestaravimus ir trukstama kvalifikuotos daugumos parama tarp
valstybiy nariu;

Siuo atzvilgiu pabrézia, kad leidimas importuoti bet kokius maistui ar
pasarams skirtus genetiskai modifikuotus augalus, kurie tapo
atsparus Sajungoje uzdraustiems herbicidams, pvz., glufozinatui,
neatitinka Sgjungos tarptautiniy isipareigojimu, prisiimtu, inter alia,
pagal Jungtiniu Tauty (JT) Biologineés ivairoves konvencija ir JT
darnaus vystymosi tikslus, jskaitant Kunmingo ir Monrealio
strategija, ir kad taip sukuriamos nevienodos salygos Sajungos
ukininkams;

paveda Pirmininkei perduoti Sig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei
valstybiu nariy vyriausybems ir parlamentams.

12

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teises akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba
ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias proceduras,
(OLL31,200221,p.1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).
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